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PRIJEDLOG REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o promicanju regionalne stabilnosti i sigurnosti u Siroj regiji Bliskog istoka
(2020/2113(IND))

Europski parlament,
— uzimajuc¢i u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegove ¢lanke 8.1 21.,

— uzimajuci u obzir Zajednicko stajaliste Vije¢a 2008/944/ZVSP od 8. prosinca 2008. o
definiranju zajednickih pravila kojima se ureduje kontrola izvoza vojne tehnologije i
opreme!’,

—  uzimajuéi u obzir svoju Rezoluciju od 17. veljace 2022. o provedbi zajednicke
sigurnosne i obrambene politike — godis$nje izvje$ce za 2021.2,

—  uzimajudi u obzir izvjeS¢e Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu
politiku od 16. lipnja 2021. naslovljeno ,,Izvjes¢e o0 ZVSP-u — nasi prioriteti u 2021.”,

— uzimajuci u obzir zajednicku izjavu Europske unije i Agencije Ujedinjenih naroda za
pomo¢ palestinskim izbjeglicama na Bliskom istoku (UNRWA) od 17. studenoga 2021.
o potpori Europske unije UNRWA-u (2021. — 2024.),

— uzimajuci u obzir Zajednicku komunikaciju Visokog predstavnika Unije za vanjske
poslove i sigurnosnu politiku 1 Komisije od 18. svibnja 2022. o strateSkom partnerstvu
sa Zaljevom (JOIN(2022)0013) 1 zakljucke Vijeca od 20. lipnja 2022. na tu temu,

— uzimajuci u obzir Rezoluciju Opce skupstine UN-a 66/290 od 10. rujna 2012.
naslovljenu ,,Follow-up to paragraph 143 on human security of the 2005 World Summit
Outcome” (Daljnje mjere u vezi sa stavkom 143. o sigurnosti ljudi iz Zaklju¢nog
dokumenta svjetskog sastanka na vrhu 2005.),

—  uzimajuéi u obzir Rezoluciju Vijeca sigurnosti UN-a br. 1325 (2000) od
31. listopada 2000. o Zenama, miru 1 sigurnosti,

—  uzimajuéi u obzir Rezoluciju 70/1 Opce skupstine UN-a od 25. rujna 2015. naslovljenu
,, T ransforming our world: the 2030 Agenda for Sustainable Development”
(,,Promijenimo svijet: program odrzivog razvoja do 2030.”),

— uzimajuci u obzir ciljeve UN-a u pogledu odrzivog razvoja,

—  uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 23. listopada 2020. o rodnoj ravnopravnosti u
vanjskoj i sigurnosnoj politici EU-a’,

I'SL L 335, 13.12.2008., str. 99.
2SL C 342, 6.9.2022., str. 167.
3SL C 404, 6.10.2021., str. 202.
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—  uzimajuci u obzir ¢lanak 54. Poslovnika,
— uzimajuci u obzir izvjes¢e Odbora za vanjske poslove (A9-0256/2022),

A. bududi da su zemlje Sire regije Bliskog istoka na koju se upucuje u ovom izvjescu i koja
obuhvaca podrucje izmedu Sredozemnog mora i Perzijskog zaljeva vrlo razlicite;
buduci da je ta regija strateska za EU s obzirom na njezin zemljopisni poloZaj 1
zajednicke veze te da zahtijeva dugorocan pristup i koordiniranu politiku, s obzirom na
ciljeve Unije u pogledu promicanja vrijednosti mira, sigurnosti 1 zastite ljudskih prava
uz strogo postovanje medunarodnog prava; buduci da su stabilnost i sigurnost Europe i
Sire regije Bliskog istoka meduovisne 1 budu¢i da je sigurnosno stanje u regiji
trenutacno obiljeZeno aktualnim sukobima sa snaznom regionalnom i izvanregionalnom
dimenzijom te je i nestabilno 1 vrlo zabrinjavajuce;

B.  bududi da se regija Bliskog istoka bori s mnogim nestabilnostima koje su posljedica
strukturnih geopolitickih napetosti 1 ustrajnih internih ¢imbenika kao $to su problemi
povezani s drustveno-gospodarskim razvojem, loSe upravljanje i vjerski radikalizam;
budu¢i da se viSe zemalja na Sirem podrucju Bliskog istoka suo¢ava s ratom,
nestabilno$¢u te socijalnom i financijskom krizom; buduéi da teroristicke organizacije
iskoriStavaju tu nestabilnost 1 sigurnosno stanje te su prouzrocile smrt brojnih civila;
budu¢i da u tom problematicnom kontekstu i s obzirom na povijesne i susjedske odnose
EU ima klju¢nu ulogu u doprinosenju stabilizaciji te regije; buduci da EU kao globalni
akter mora biti u stanju nametnuti se kao konstruktivan partner, oslanjajuci se na svoje
sposobnosti posredovanja kako bi zemljama Bliskog istoka pomogao u postizanju
stabilnosti i napretka;

C. bududi da su utjecaj 1 uloga razlicitih drzava ¢lanica EU-a u regiji vrlo nejednaki zbog
njihovih specifi¢nih povijesnih, kulturnih i socioekonomskih veza; budu¢i da sve drzave
¢lanice EU-a dijele zajednicke ciljeve sigurnosti i stabilnosti, kao i cilj promicanja
ljudskih prava i demokracije; buduci da te razlike ponekad mogu dovesti do
proturje¢nih ili sukobljenih stajaliSta u zemljama te regije 1 suparnickih strategija koje
su izrazito Stetne za postizanje dosljednijeg 1 u€inkovitijeg pristupa EU-a; budu¢i da je
politika EU-a sve viSe usmjerena na pitanja migracija i azila, kao i na borbu protiv
terorizma; buduci da je potrebno usredotociti se i na temeljne uzroke nestabilnosti kako
bi se pripremile dugoroc¢ne strategije i rjeSenja za zajednicke izazove;

D.  bududi da u Perzijskom zaljevu postoji mnogo uzavrelih drZavnih, etnickih i vjerskih
suparniStava zbog kojih ¢e se trenutacne krize, kao §to je ona u Jemenu, ne samo
nastaviti nego 1 prosiriti nestabilnost diljem cijele regije;

E.  bududi da su nerijeSeni sukobi u Libiji 1 Siriji razlog za veliku zabrinutost 1 da
ugrozavaju stabilnost cijele regije; buduci da su treci akteri, kao Sto su Iran, Rusija i
Turska u Siriji, prisutni u tim zemljama te da su u te sukobe ukljucene vojne i paravojne
skupine, kao §to je ruska grupa Wagner; budu¢i da se Jemen nalazi usred dugotrajne
politicke i humanitarne krize, koju je rat dodatno pogorsao, te da je doslo do stalnog
dotoka oruZja u tu zemlju; buduci da 80 % stanovniStva, 24,1 milijun ljudi, treba
humanitarnu pomoc¢ i zastitu; buduci da je kriza izazvana ratom u Jemenu trenuta¢no
najvec¢a humanitarna kriza na svijetu; budu¢i da su u Iraku 1 Libanonu u tijeku drustveni
1 politicki sukobi u kojima razli¢ite regionalne sile pokuSavaju utjecati na lokalno
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stanovni$tvo kako bi prosirile svoju kontrolu; buduc¢i da bi se ti sukobi potencijalno
mogli dodatno razviti; bududi da je izraelska okupacija palestinskih podrucja i dalje
izvor nestabilnosti; buduc¢i da sukobi u regiji utjecu na Zivote milijuna izbjeglica
prisiljenih da napuste svoje zemlje, uklju¢ujuéi oko 14 milijuna Palestinaca*, 7 milijuna
Sirijaca’ i 2 milijuna Ira¢ana® i 1,7 milijuna Jemenaca’,

F budu¢i da UNRWA i dalje doprinosi regionalnoj stabilnosti i miru; buduéi da njegova
financijska sredstva nisu dovoljna za ispunjavanje njegova mandata, koji je kljuCan za
ljudski razvoj i humanitarnu potporu nekima od najugroZenijih svjetskih izbjeglica, te je
stoga kontinuirana potpora EU-a UNRWA-u klju¢an element strategije EU-a za
doprinos promicanju sigurnosti, stabilnosti i razvoja u regiji;

G. Dbududi da, iako je ta regija nize na listi njegovih prioriteta, SAD i dalje ima vaznu
ulogu, medu ostalim i zbog svoje vojne i sigurnosne prisutnosti, koja se smanjuje, ali jo$
ima odlucujucu ulogu u mnogim zemljama; buduc¢i da se Rusija pozicionirala kao vojna
sila u regiji nakon §to je 2015. intervenirala u znak potpore rezimu u Siriji;

H. bududi da su 15. rujna 2020. Ujedinjeni Arapski Emirati 1 Bahrein, pristali normalizirati
svoje diplomatske odnose s Izraelom potpisivanjem tzv. Abrahamovih sporazuma;

[.  bududi da je sastanak na vrhu odrzan 27. 1 28. oZujka 2022. izmedu Izraela, Ujedinjenih
Arapskih Emirata, Bahreina, Egipta i Maroka radi stvaranja novog regionalnog pristupa
sigurnosti 1 povecanja njihove suradnje, na kojem je prisustvovao i drzavni tajnik SAD-
a, otvorio put novom regionalnom pristupu sigurnosti; buduci da je Iran od 2011. znatno
prosirio svoj utjecaj u regiji; buduci da su na godiSnjem sastanku na vrhu Vijeca za
suradnju u Zaljevu odrZzanom u Al Uli 2021. Saudijska Arabija, Ujedinjeni Arapski
Emirati, Egipat 1 Bahrein nakon gotovo Cetiri godine okoncali svoj bojkot Katara;
budu¢i da su 2021. pregovori izmedu Saudijske Arabije i Irana te dijalozi na visokoj
razini izmedu Irana 1 Ujedinjenih Arapskih Emirata doprinijeli smirivanju napetosti u
regiji;

J. bududi da su 1 Ukrajina 1 Rusija vodeci izvoznici Zitarica 1 gnojiva za poljoprivredne
proizvode za brojne zemlje u regiji koje su izrazito ovisne i ranjive; buduéi da ruski rat
u Ukrajini 1 njezina blokada ukrajinskog Zita uzrokuju nestasicu pSenice 1 Zitarica te bi
mogli na rub gladi dovesti do 49 milijuna ljudi; budu¢i da zbog poremecaja povezanih s
ratom ve¢ visoke cijene hrane dodatno rastu i produbljuje se siromastvo;

K.  bududi da drzave ¢lanice EU-a i dalje izvoze oruzje u zemlje u toj regiji; buduci da je
EU utvrdio zajednicko stajaliSte kojim se utvrduju zajednicka pravila kojima se ureduje
kontrola izvoza vojne tehnologije i opreme?;

4 Glavni podtajnik za humanitarna pitanja i koordinator za pruZanje hitne pomo¢i Martin Griffiths, visoki
povjerenik UN-a za izbjeglice Filippo Grandi i administrator Programa Ujedinjenih naroda za razvoj Achim
Steiner, ,,Poruka ¢elnika Ujedinjenih naroda za humanitarnu pomo¢, izbjeglice i1 razvoj o stanju u Siriji i regiji”,
10. svibnja 2022.

> Visoki povjerenik UN-a za izbjeglice, ,,lzvanredna situacija u Siriji”, azurirano 15. oZujka 2021.

¢ Visoki povjerenik UN-a za izbjeglice, ,,Objasnjenje iracke izbjeglicke krize”, 7. studenoga 2019.

7 Visoki povjerenik UN-a za izbjeglice, ,,Jzvanredna situacija u Jemenu”, 14. srpnja 2022.

8 Zajednicko stajaliste Vijeca 2008/944/ZVSP od 8. prosinca 2008. o definiranju zajedni¢kih pravila kojima se
ureduje kontrola izvoza vojne tehnologije i opreme (SL L 335, 13.12.2008., str. 99.).

RR\1265624HR.docx 5/19 PE730.177v02-00

HR


https://www.unhcr.org/news/press/2022/5/627a72354/message-united-nations-humanitarian-refugee-development-chiefs-situation.html
https://www.unhcr.org/syria-emergency.html
https://www.unrefugees.org/news/iraq-refugee-crisis-explained
https://www.unrefugees.org/news/yemen-crisis-explained/

L.  bududi da su zemlje u regiji klju¢ni trgovinski partneri EU-a i da izmedu dviju strana
postoje snazne gospodarske veze; bududi da je aktualna globalna energetska kriza, koja
je pogorsana ruskim ratom u Ukrajini, dovela do povecanih kontakata s VijeCem za
suradnju u Zaljevu i drugim zemljama u regiji u pogledu uvoza energetskih resursa u
EU; budu¢i da postoji potencijal za snazniju suradnju u drugim podruc¢jima kao §to su
zelena tranzicija, ublazavanje klimatskih promjena i prilagodba na njih, turizam, bolje
upravljanje, obrazovanje, kultura 1 ljudska prava; budu¢i da su u zajednickoj
komunikaciji o strateSkom partnerstvu sa Zaljevom istaknuta brojna podrucja od
zajednickog interesa za EU, Vijece za suradnju u Zaljevu i druge zemlje Zaljeva; buduci
da su arapske zemlje Zaljeva povecale svoju medunarodnu humanitarnu i razvojnu
pomoc¢;

M. bududi da je Sire podrucje Bliskog istoka medu podrucjima koja su najvise pogodena
klimatskim promjenama na svijetu s obzirom na dvostruko brzi rast temperature u
odnosu na svjetski prosjek; buduci da se zemlje te regije suoc¢avaju s brojnim okoliSnim
1zazovima, kao §to su dezertifikacija, gubitak bioloSke raznolikosti, oneciS¢enje u
morskim i obalnim podrucjima, onecis¢enje zraka te pitanja nestasice i loSe kvalitete
vode, Sto ¢e se dodatno pogorsati klimatskim promjenama; buduci da ucestalost i
intenzitet pjeScanih oluja u regiji stalno rastu; buduci da nestasica vode izazvana
klimatskim promjenama, dezertifikacija i nesigurnost opskrbe hranom ugrozavaju
sigurnost ljudi 1 mogu pogorsati postojece ili izazvati nove sukobe u regiji; buduci da je
potreban pojacani kontakt s partnerima u regiji u kontekstu aktualne globalne
energetske krize i1 ruskog agresivnog rata protiv Ukrajine; buduci da postoji potencijal
za snazniju suradnju u drugim podrucjima kao $to su zelena tranzicija, bolje upravljanje
1 ljudska prava; budu¢i da se europskim zelenim planom mogu stvoriti kanali za
konstruktivnu suradnju izmedu EU-a i zemalja u regiji; buduci da ¢e EU morati uvoziti
obnovljivu energiju kako bi ostvario svoje klimatske ciljeve; buduci da u kontekstu
globalnih napora za smanjenje emisija staklenickih plinova i napustanje fosilnih goriva
zemlje Sireg podrucja Bliskog istoka trebaju diversificirati svoja gospodarstva koja se
snazno oslanjaju na ekstrakciju ugljikovodika i trgovinu njima; budu¢i da su se u
listopadu 2021. Ujedinjeni Arapski Emirati obvezali na ostvarenje nulte neto stope
emisija do 2050., da se Saudijska Arabija obvezala da ¢e posti¢i nultu neto stopu emisija
na domacem trzistu do 2060. te da se Katar obvezao da ¢e do 2030. emisije staklenickih
plinova smanjiti za 25 %;

N.  bududi da su problemi povezani s neinkluzivnim upravljanjem i kr§enjem vladavine
prava, ljudskih prava i temeljnih sloboda, kao 1 terorizam, korupcija i vanjsko upletanje
u tu regiju zabrinjavajuci i znatan su izvor nestabilnosti 1 nesigurnosti; buduci da se
zatvaranje ili mucenje mirnih pripadnika politicke oporbe, boraca za ljudska prava i
drustvenih aktivista u nekoliko zemalja diljem te regije povecalo kao odgovor na
legitimne demokratske teznje i da utire put za daljnji sukob; buduci da je prema
izvjeS¢ima 2021. u sedam zemalja — Egiptu, Iranu, Iraku, Saudijskoj Arabiji, Siriji,
Ujedinjenim Arapskim Emiratima i Jemenu — zabiljezeno 520 pogubljenja, §to je
povecanje od 19 % u odnosu na 2020.; budu¢i da duboko ukorijenjena korupcija
negativno utje¢e na zaposljavanje, rast i razvoj te ugrozava sposobnost drzava da ispune
svoju obvezu promicanja, poStovanja i zastite ljudskih prava pojedinaca koji podlijezu
njihovoj nadleznosti; bududi da najviSe razine nezaposlenosti mladih u svijetu te
zatvaranja ili mucenja pripadnika politicke oporbe i drustvenih aktivista diljem regije
potic¢u napetosti i sukobe;
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O. Dbududi da su definicije stabilnosti 1 sigurnosti pozitivno povezane s demokratskim
razvojem i poStovanjem vladavine prava; buduéi da nedavna istrazivanja® u podrucju
politicke ekonomije potvrduju da ,,postoji gospodarski 1 statisticki znacajan pozitivan
ucinak demokracije na budu¢i BDP po stanovniku” i impliciraju da ,,dugoro¢ni BDP
raste za oko 20-25 % u 25 godina nakon procesa demokratizacije”; buduci da je pritisak
na medijski pluralizam i slobodu tiska dodatno destabilizirao regiju povecanjem
promicanja nasilja 1 demonizacijom svih oporbenih glasova;

P.  budu¢i da prema podacima UNICEF-a djeca i mladi (u dobi od 0 do 24 godine) na
Bliskom istoku i u sjevernoj Africi trenutac¢no ¢ine gotovo polovicu stanovnistva te
regije; bududi da se prema istrazivanju Arab Youth Survey iz 2021. povecanje troskova
zivota 1 druga pitanja povezana sa svakodnevnim zivotom smatraju najveéim
preprekama s kojima se ta regija suocava jer vise od trec¢ine mladih Arapa jedva
sastavlja kraj s krajem; buduci da su stotine europske djece visSe od Cetiri godine
pritvorene u logorima Al Hol 1 Al Roj;

Q. budu¢i da bi smjernice EU-a o ljudskim pravima, ukljuc¢uju¢i smjernice EU-a o nasilju
nad Zenama 1 djevoj¢icama te promicanju prava zena i rodne ravnopravnosti trebalo
ojacati 1 staviti u srediSte strategije EU-a za tu regiju; buduci da se ljudska prava zena
sustavno krSe i da se aktivisti za prava Zena u toj regiji i dalje uznemiruju, zastraSuju,
pritvaraju i zatvaraju u toj regiji ili im se zabranjuje putovanje; buduci da su tzv.
ubojstva iz Casti 1 dalje rasirena u mnogim zemljama Sireg podrucja Bliskog istoka, a
brojne zene 1 dalje Zive u bra¢nom zatoc¢eniStvu; buduci da se potpuno uklju¢ivanje Zena
u sprecavanje i rjeSavanje sukoba pokazalo korisnim za promicanje sigurnosti i
stabilnosti na globalnoj razini; budu¢i da je posljednjih godina diljem zemalja ¢lanica
Vijeca za suradnju u Zaljevu znatan naglasak stavljen na povecanje zastupljenosti Zena
u radnoj snazi, kao 1 u op¢inama 1 parlamentima;

R.  bududi da su pripadnici skupine LGBTI i dalje Zrtve represije i nasilja diljem regije te
da u mnogim zemljama regije 1 dalje postoji smrtna kazna;

Trenutacno stanje

1. 1istiCe da je trenutacna situacija u $iroj regiji Bliskog istoka obiljezena neprekidnim
sukobima koji ustraju, uklju¢ujuéi nepremostive sukobe preko posrednickih snaga koji
imaju regionalnu dimenziju 1 krize s vise izvora, zbog ¢ega je razvoj globalne europske
strategije posebno slozen jer svaki doprinos mora biti viSedimenzionalan i prilagoden
posebnostima svake situacije, uz zadrzavanje koherentne regionalne i medunarodne
dimenzije; naglasava da svako sudjelovanje drZava ¢lanica EU-a ili drugih vanjskih
aktera, osobito Rusije, mora biti usmjereno na rjeSavanje sukoba i povecanje sigurnosti i
stabilnosti; napominje da osim aktualnih sukoba postoje 1 prikriveni sukobi koje EU
mora uzeti u obzir pri utvrdivanju svoje dugorocne strategije za rjeSavanje temeljnih
uzroka nestabilnosti u regiji;

2. pozdravlja napore koje EU ulaze u promicanje demokracije, vladavine prava, ljudskih
prava, gospodarskog razvoja i temeljnih sloboda na Bliskom istoku te trazi da EU

? Acemoglu, D. i dr., ,,Democracy Does Cause Growth”, Journal of Political Economy, sv. 127., br. 1, 2019.,
str. 47. — 100.
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dodatno potakne svaku zemlju na provedbu politickih i1 gospodarskih reformi;

naglaSava da EU promice program za mir i stabilnost te da je spreman blisko suradivati
1 razmjenjivati metode, iskustva i najbolje prakse za sprecavanje sukoba, posredovanje 1
borbu protiv terorizma, i na bilateralnoj i na regionalnoj razini;

isti¢e da EU ima vlastite interese na Bliskom istoku kao podrucju od velike pozornosti
koje utjece na sigurnost EU-a i njegovih gradana, a to su promicanje mira, stabilnosti i
smirivanja napetosti u §iroj regiji, borba protiv klimatskih promjena, suradnja na
proizvodnji Ciste energije, promicanje i provedba multilateralizma, promicanje
postovanja ljudskih prava, vladavine prava i dobrog upravljanja, povecanje blagostanja,
zadovoljavanje sve vec¢ih globalnih razvojnih i humanitarnih potreba te promicanje
globalnog zdravlja; naglasava da je sigurnost EU-a meduovisna sa sigurnos¢u na
Bliskom istoku i da bi instrumenti financiranja EU-a, kao §to su Europski instrument
mirovne pomo¢i i Instrument za susjedstvo, razvoj 1 medunarodnu suradnju — Globalna
Europa, te humanitarna pomoc¢ i operacije usmjerene na regiju trebali znatno doprinijeti
stabilnosti 1 blagostanju regije; naglasava odgovornost relevantnih tijela EU-a da
nastave osiguravati financijsku odgovornost i transparentnost na temelju postojece
metodologije za upravljanje uspjesnoscu i sustav izvjes¢ivanja te da se nikakva
financijska sredstva EU-a ne mogu preusmjeriti teroristickim organizacijama ili
aktivnostima;

naglaSava da globalni i regionalni akteri, medu kojima neki svoju pomo¢ ne uvjetuju
nacelima dobrog upravljanja koja promice EU, sve viSe pojacavaju svoje napore,
posebno u podrucju vojnih poslova s africkim zemljama, te potkopavaju multilateralne
mehanizme koji su kljuéni za odrzavanje mira;

primjecuje da su se od arapskog proljeca 2011. u toj regiji dogodile povijesne promjene;
no naglaSava da je nestabilnost koja je uslijedila prouzrocena, medu ostalim, odlukom
odredenih autoritarnih reZima da se koriste nasiljem protiv mirnih prosvjeda i kritika;
smatra da je povecana polarizacija kontraproduktivna za ciljeve EU-a u podrucju
stabilnosti i sigurnosti; trazi od EU-a da potice multilateralizam i regionalnu integraciju
na Sirem podrucju Bliskog istoka putem institucijskog partnerstva izmedu EU-a 1 Vijeca
za suradnju u Zaljevu i Euro-mediteranskog partnerstva, ukljucujuéi snazne
meduparlamentarne odnose; istodobno poti¢e EU da poboljsa svoje bilateralne rasprave
1 partnerstva sa svim dionicima koji su ozbiljno predani postizanju mira i stabilnosti u
regiji;

isti¢e vaznu ulogu koju bi EU mogao imati u bliskoj suradnji s partnerima u regiji,
ukljucujuéi civilno drustvo, mirne oporbene glasove, sindikate i poslovnu zajednicu, na
bilateralnoj, regionalnoj i medunarodnoj razini kako bi se doprinijelo oblikovanju
zajedniCkog odgovora za postizanje stabilizacije i razvoja, §to je klju¢no za poticanje
stabilnosti; u tom smislu pohvaljuje napore regionalnih aktera, kao Sto su Irak, Kuvajt,
Oman i Katar, u promicanju konstruktivnog diplomatskog angazmana unutar regije,
medu ostalim putem inicijativa kao Sto su Bagdadska konferencija za suradnju i
partnerstvo 2021. i pregovori o normalizaciji odnosa izmedu Irana i Saudijske Arabije
uz posredovanje Iraka; trazi da EU podupre ta diplomatska nastojanja kad god je to
moguce 1 potakne regionalnu odgovornost za smirivanje napetosti; stoga poziva na
jacanje suradnje s regionalnim organizacijama poput Vijeca za suradnju u Zaljevu i
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Arapske lige;

8.  pozdravlja zajednicku komunikaciju o strateSkom partnerstvu sa Zaljevom radi
promicanja Siroke suradnje sa zemljama Vijeca za suradnju u Zaljevu u razli¢itim
podruc¢jima; smatra da je ta komunikacija vazan korak prema priznavanju uloge
arapskih zemalja Zaljeva u regiji 1 postavljanju meduregionalnih odnosa izmedu EU-a 1
Perzijskog zaljeva na nove temelje; smatra da bi komunikacija bila imala koristi od
razvoja politika usmjerenih na prevladavanje postoje¢eg nedostatka povjerenja medu
razli¢itim dionicima u Zaljevu, ukljucujuéi Vijece za suradnju u Zaljevu, Irak i Iran;
smatra da bi EU trebao podupirati tematsku suradnju regionalnih aktera u pogledu
zajednickih izazova kao Sto su klimatske promjene, prirodne katastrofe, trgovina i
ciljevi odrzivog razvoja, u funkciji sredstva za izgradnju povjerenja u regiji; pohvaljuje
sredi$nju ulogu suradnje u zelenoj tranziciji, no zali zbog nedostatka kritickog
angazmana u pogledu loSeg stanja ljudskih prava te problemati¢ne vanjske i sigurnosne
politike predmetnih zemalja; poziva EU i drZave ¢lanice da naglase da bi blize
partnerstvo sa zemljama Zaljeva trebalo biti povezano s jasnim mjerilima u podrucju
ljudskih prava za napredak, medu ostalim u pogledu odgovornosti za ratne zlo¢ine u
Jemenu, prava Zena, slobode izraZzavanja i udruzivanja, oslobadanja boraca za ljudska
prava, moratorija na smrtnu kaznu, prava radnika migranata i uskladivanja na
medunarodnim forumima; pozdravlja prijedlog iz zajedniCke komunikacije za jacanje
suradnje EU-a sa zemljama Perzijskog zaljeva u pogledu financiranja medunarodne
humanitarne i razvojne pomoc¢i; poziva Komisiju da potakne donatore u Zaljevu da veci
dio svoje humanitarne i razvojne pomo¢i usmjeravaju preko multilateralnih institucija'”
jer je njihova pomo¢ uglavnom bilateralna, a samo 1-6 % pomo¢i odlazi multilateralnim
institucijama; preporucuje Komisiji da pojedinaénim zemljama ponudi pomo¢ u
preispitivanju ciljeva njihove pomoc¢i, kao 1 u jacanju suradnje 1 koordinacije 1 medu
njima samima i izmedu njih i EU-a;

9.  osuduje aktualne nasilne napade na stanovniStvo Jemena koji traju od 2015., a koji su
izazvali smrt tisu¢a ljudi, unistenje klju¢ne civilne infrastrukture te raSirenu glad;
podsjeca na to da se sukob u Jemenu ne moze rijesiti vojnim putem i da se kriza moze
odrzivo rijesiti samo s pomoc¢u uklju¢ivog pregovarackog procesa pod vodstvom i
odgovorno$¢u Jemenaca 1 uz sudjelovanje svih dijelova jemenskog drustva i svih strana
ukljucenih u sukob; poziva drzave ¢lanice EU-a da obustave izvoz oruZja koje se
upotrebljava u ratu u Jemenu s obzirom na ozbiljan rizik od krSenja medunarodnog
humanitarnog prava ili humanitarnog prava; osuduje opskrbu hutijskog pokreta velikim
koli¢inama oruzja i komponenti od strane iranskih pojedinaca i subjekata; pozdravlja
najavu primirja u Jemenu uz posredovanje UN-a iz travnja 2022. izmedu koalicije pod
vodstvom Saudijske Arabije i hutijskih pobunjenika koje podupire Iran te njezinu
obnovu u lipnju 2022.; ustraje u tome da bi primirje trebalo biti prvi korak u pripremi
terena za vjerodostojne mirovne pregovore izmedu jemenskih strana, $to bi trebalo
dovesti do zavrSetka rata i okon¢anja jedne od najve¢ih humanitarnih katastrofa na
svijetu; naglasava da se sukob ne moze istinski rijesiti bez preuzimanja odgovornosti za
navodne ratne zlo¢ine; poziva sve strane da poStuju primirje i da u dobroj vjeri zapo¢nu
pregovore koji ¢e ostvariti odrzive politicke i sigurnosne dogovore, u skladu s

10 AlMezaini, K., ,,Humanitarian Foreign Aid of Gulf States — Background and Orientations” (Humanitarna
strana pomo¢ za drzave Zaljeva — kontekst i smjernice), Konrad Adenauer Foundation, Izvje$ée o politici br. 20,
sijeCanj 2021.
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Rezolucijom Vijec¢a sigurnosti UN-a 2216 (2015), zajednickim provedbenim
mehanizmima Misije Ujedinjenih naroda za potporu Sporazumu iz Al Hudaide i opéim
prekidom vatre, na §to se poziva u Rezoluciji Vijec¢a sigurnosti UN-a 2532 (2020);
skre¢e pozornost na humanitarnu katastrofu prouzrocenu ratom u Jemenu koja traje od
2016.; poziva sve strane da poStuju medunarodno humanitarno pravo i da se u
potpunosti ukljuce u mirovne pregovore pod vodstvom UN-a;

10. 1izrazava duboku zabrinutost zbog eskalacije tenzija u Iraku, ukljucujuéi vanjsko
upletanje, koje predstavljaju prijetnju radu kljuénih drzavnih institucija u toj zemlji;
poziva sve strane da djeluju krajnje suzdrzano 1 da ostanu mirne jer je klju¢no da svi
akteri izbjegavaju sve radnje koje bi mogle dovesti do daljnjeg nasilja; ponovno
izrazava nepokolebljivu potporu EU-a sigurnosti, stabilnosti i suverenosti Iraka;
izrazava zabrinutost zbog stanja u Iraku 1 isti¢e duboko nezadovoljstvo naroda zbog
ustrajne korupcije u zemlji; poti¢e EU 1 njegove drzave ¢lanice da doprinesu stabilnosti
Iraka podupiranjem obnove i mirenja nakon sukoba te odgovorne izgradnje institucija
kako bi se zemlja zastitila od geopolitickih suparniStava i kako bi se premostile sve vece
drustvene podjele; isti¢e da se uniStavanje kulturne bastine i pljackanje umjetnickih
djela 1 drugih kulturnih dobara tijekom oruzanih sukoba treba rjeSavati u smislu obnove
1 povrata kako bi se zaStitio 1 zajamcio integritet kulturne bastine i identitet drustava,
zajednica, skupina 1 pojedinaca; prima na znanje vaznost savjetodavne misije EU-a u
Iraku; no isti¢e da u suradnji s irackim vlastima mora provesti reformu kako bi povecala
svoj utjecaj na terenu;

11. podsjeca da je sukob u Libanonu posljedica klijentelizma politi¢kih aktera, kao 1
endemske korupcije, te da svaka financijska pomo¢ EU-a mora biti uvjetovana
demokratskom i uklju¢ivom vladom koja zauzima jasan stav protiv korupcije; izrazava
duboku zabrinutost zbog odugovlacenja politicke, ekonomske, financijske i socijalne
krize u Libanonu, koja i dalje uzrokuje patnju cijeloga stanovnistva; pozdravlja
parlamentarne izbore u Libanonu odrzZane 15. svibnja 2022. 1 poziva na brzo i ukljucivo
formiranje nove vlade koja ¢e biti usmjerena na misije, vjerodostojna i odgovorna i koja
nije pod stranim utjecajem; poziva potpredsjednika Komisije / Visokog predstavnika
Unije za vanjske poslove 1 sigurnosnu politiku, Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje
(ESVD) i drzave Clanice da nastave vrsiti snazan pritisak na politicke predstavnike
Libanona da provedu reforme, medu ostalim uvjetovanjem opsezne strukturne potpore
stvarnim promjenama; trazi da EU 1 njegove drzave Clanice istodobno povecaju
humanitarnu pomo¢ libanonskom narodu u kombinaciji s potporom za osnovne javne
sluzbe, lokalne organizacije i civilno drustvo;

12. naglasava posebnu odgovornost sirijskog reZima; istice posebnu odgovornost Rusije,
kao stalne ¢lanice Vijeca sigurnosti UN-a, koja je od 2011. godine 18 puta stavila veto
na rezolucije Vijeca sigurnosti UN-a ¢iji je cilj bio pronaci politicko rjeSenje sirijske
krize; pozdravlja odluku Organizacije za zabranu kemijskog oruzja iz travnja 2021. o
isklju€enju sirijskih ¢lanova iz te organizacije; podsjeca da je gradanski rat u Siriji jedan
od najsmrtonosnijih sukoba u regiji u proteklim desetlje¢ima jer je prouzrocio smrt pola
milijuna ljudi i prisilno raseljavanje 14 milijuna Sirijaca; podsjeca na ljudsku tragediju
te raseljavanje vise od polovice stanovni$tva Sirije unutar drzave i kao izbjeglica diljem
regije 1 Europe; naglasava da je potrebno okoncati aktualnu okupaciju razlicitih dijelova

Sirije od strane regionalnih aktera; istiCe potrebu da se pronade rjesenje za aktualni
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13.

14.

15.

16.

sukob u Siriji na temelju demokracije te suvereniteta 1 teritorijalne cjelovitosti te zemlje;
istie da se to rjeSenje mora posti¢i dijalogom; pozdravlja sve napore EU-a, njegovih
drzava €lanica i civilnog drustva da dokumentiraju i kazneno gone zloc¢ine protiv
covjecnosti te trazi od EU-a da pojaca napore za okon¢anje nekaznjavanja; primjecuje
da od pocetka sukoba nijedan od njegovih glavnih uzroka nije rijeSen, dok su regionalne
napetosti porasle, a gospodarska kriza u Siriji dodatno se pogorsala, uzrokujuéi strasne
patnje civila; pozdravlja financijsku potporu EU-a Turskoj, Libanonu i Jordanu za
prihvat sirijskih izbjeglica; podsje¢a da Sirija nije sigurna zemlja za povratak sedam
milijuna izbjeglica koji su od 2011. pobjegli od represije i sukoba; naglaSava da je
osiguravanje poraza DaiSa/ISIS-a i dalje glavni prioritet globalne koalicije za poraz
Daisa/ISIS-a, s obzirom na to da, unato¢ znatnim nazadovanjima koje je u posljednje
vrijeme dozivjelo njegovo vodstvo, Dai$/ISIS i dalje provodi napade te predstavlja
stalnu regionalnu i1 globalnu prijetnju;

poziva drzave ¢lanice EU-a da ispune svoju obvezu da odmah vrate svoje drzavljane, i
maloljetnike i1 njihove majke, koji se dulje od Cetiri godine drze u logorima Al Hol i Al
Roj u Autonomnoj upravi sjeverne i istocne Sirije; smatra da u sluc¢aju da majke ili
ocevi snose bilo kakvu kaznenu odgovornost, trebalo bi ih privesti pravdi po povratku u
drzavu ¢lanicu;

istice da je stabilna, sigurna, ujedinjena 1 prosperitetna Libija prioritet EU-a; u tom
pogledu preporucuje da EU ostane neutralan u trenutacnoj bitci za vlast u toj zemlji,
posebno nakon nedavnih sukoba; naglasava da bi EU trebao podupirati projekte za
povecanje otvaranja radnih mjesta, posebno u regiji Fezan, §to bi imalo vaznu ulogu u
stabilizaciji zemlje;

naglaSava dugogodis$nju predanost EU-a relevantnim rezolucijama UN-a i prethodnoj
rezoluciji Parlamenta od 17. veljace 2022. o provedbi zajednicke vanjske 1 sigurnosne
politike kao stajalisSta EU-a o izraelsko-palestinskom sukobu 1 njegovu dugotrajnu
predanost pravednom i1 sveobuhvatnom rjeSenju koje se temelji na dvjema drzavama,;
nadalje isti¢e da, u skladu s medunarodnim pravom, nezakonita naselja onemogucuju
uspostavu dvodrzavnog rjeSenja kao etablirane politike Europske unije; podsjeca da su
mirovni pregovori izmedu Izraela 1 Palestinske samouprave o kona¢nom rjeSenju
sukoba koje se temelji na rjeSenju kojim se objema zemljama omogucuje da Zive jedna
uz drugu u miru i sigurnosti, na temelju granica iz 1967., preduvjet za regionalnu
stabilnost; ponovno izraZzava duboku zabrinutost zbog naglog pogorSanja humanitarne
situacije u Pojasu Gaze i trazi ukidanje svih restriktivnih mjera za kretanje ljudi i robe
koje je Izrael nametnuo na tom podrucju, a koje imaju razoran ucinak na stanovnistvo;
poziva Komisiju i Vijece da rade na odvrac¢anju od svih aktivnosti obiju strana kojima
se ugrozava dvodrzavno rjesenje, kao $to je Sirenje naselja; duboko zali zbog
neprekidnog nasilja, teroristi¢kih napada te poticanja na nasilje, koji su u potpunoj
suprotnosti s napretkom prema miroljubivom dvodrzavnom rjesenju; isti¢e vaznost
odrZavanja palestinskih izbora; trazi od EU-a da posvecuje posebnu pozornost
izraelsko-palestinskom sukobu zbog njegove iznimne duljine i trenutacnih perspektiva
koje ne omogucuju realisti¢an put prema stabilnosti diljem Bliskog istoka;

prima na znanje normalizaciju odnosa izmedu Ujedinjenih Arapskih Emirata, Bahreina,
Maroka i Sudana s jedne strane i [zraela s druge strane; potice regionalnu suradnju 1
podupire normalizaciju odnosa izmedu Izraela i arapskih drzava, uz promicanje
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potpunog uklju¢ivanja Palestinske samouprave u skladu s naporima EU-a 1 SAD-a
usmjerenim na postizanje mira, sigurnosti i stabilnosti u regiji te u skladu s okvirom
UN-a, arapskom mirovnom inicijativom i Sporazumom iz Osla; trazi da se taj zamah
upotrijebi za unapredivanje dijaloga i suradnje u regiji kako bi se pruZzila potpora
bliskoisto¢nom mirovnom procesu i dvodrZzavnom rjesenju, kao 1 poStovanju
medunarodnog prava; napominje da je Abrahamov sporazum ¢imbenik u reorganizaciji
medudrzavnih odnosa u regiji i da se mora uzeti u obzir u europskoj strategiji €iji je cilj
pomoci regiji da postigne stabilnost; poziva Komisiju i Vijece da s predmetnim
arapskim zemljama istraze kako njihovi sporazumi o normalizaciji odnosa s Izraelom
mogu doprinijeti dvodrZzavnom rjesenju;

17. ponovno potvrduje klju¢an doprinos UNRWA-a stabilnosti i sigurnosti u teSkom
kontekstu sve vec¢ih humanitarnih i razvojnih potreba te apelira na EU 1 Siru
medunarodnu zajednicu da zajam¢i odgovarajucu politi¢ku i financijsku potporu toj
agenciji, kako bi se osiguralo da ostvari svoj mandat i s obzirom na to da je Opca
skupstina UN-a 2022. produljila njezin mandat; isti¢e da se financiranje EU-a ne smije
obustaviti bez dokaza o zlouporabi;

18. trazi da se EU i njegove drzave Clanice uhvate u koStac s posljedicama ruske agresije na
Ukrajinu na globalnu opskrbu hranom i cijene hrane radi stabilnosti regije; poziva
Komisiju da se prioritetno pozabavi pitanjem utjecaja ruske agresije na Ukrajinu na
odredene zemlje na Sirem podrucju Bliskog istoka u pogledu sigurnosti opskrbe hranom,
tako da prednost da onim zemljama koje su najranjivije zbog velike ovisnosti o uvozu 1
nedostatka socijalne sigurnosti te da osigura da financijska potpora izravno koristi
najugrozenijim skupinama; naglasava da bi sukob u Ukrajini mogao povecati inflacijske
pritiske koji su ve¢ izazvani pandemijom bolesti COVID-19, ¢ime bi se pogorsala
prehrambena 1 humanitarna kriza u najovisnijim zemljama Bliskog istoka;

Mogudnosti stabilnosti i sigurnosti

19. istice da se svaki oblik suradnje mora temeljiti na pristupu sigurnosti ljudi i na
postovanju medunarodnog prava, svjetskog poretka utemeljenog na pravilima te
zajednickih ciljeva promicanja ljudskih prava i demokracije;

20. poziva sve drzave Clanice EU-a da izbjegavaju uvlacenje u regionalna suparnistva;
naglasava da bi, s obzirom na aktualne sukobe 1 izvjeS¢a o unutarnjoj represiji, izvoz
oruzja u odredene zemlje na Bliskom istoku mogao biti u suprotnosti sa stajaliStem EU-
a utvrdenim u Zajedni¢kom stajaliStu Vijeca 2008/944/ZVSP; trazi da se pracenje
1zvoza oruzja u regiju osigura mehanizmom savjetovanja medu drzavama ¢lanicama;

21. zali zbog Cinjenice da se susjedne zemlje precesto uplecu u medusobne unutarnje krize i
da je takvo upletanje, bez obzira na to je li politic¢ko ili ¢ak vojno, Stetno i nanosi
dugoro¢nu Stetu medudrzavnim odnosima u regiji i spreava rjesavanje sukoba; poziva
tre¢e zemlje u regiji da se suzdrze od izvoza oruZja u zemlje u kojima traju interni
sukobi ili zara¢enim stranama i od vojnih intervencija u drugim zemljama u sukobu s
pomocu redovnih ili paravojnih skupina jer te intervencije doprinose regionalnoj
destabilizaciji, potkopavaju drzavne strukture i sponzoriraju skupinu boraca s razli¢itim
ideoloskim opredjeljenjima; u tom pogledu osuduje kontinuirano kr§enje suvereniteta i
teritorijalne cjelovitosti Iraka od strane Turske; takoder osuduje nedavnu iransku
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22.

23.

24.

25.

upotrebu balistickih projektila 1 napada bespilotnim letjelicama na iracku regiju
Kurdistana kao neopravdano krSenje irackog suvereniteta i teritorijalne cjelovitosti;
snazno se protivi upotrebi bespilotnih letjelica u izvansudskim 1 izvanteritorijalnim
smaknuéima te poziva na predanost radu na relevantnim medunarodnim forumima u
cilju globalne zabrane; posebno isti¢e opasnosti povezane s upotrebom autonomnih
sustava i sustava na daljinsko upravljanje u takvim operacijama;

poziva EU da u potpunosti iskoristi nove oblike suradnje i financijske potpore kao $to
su Instrument za susjedstvo, razvoj i medunarodnu suradnju — Globalna Europa 1
Europski instrument mirovne pomo¢i, djelujuci u skladu s ve¢ utvrdenim vodeéim
nacelima i na nacin kojim se promicu stabilnost i ljudski razvoj;

pozdravlja predanost EU-a uspostavljanju zone bez oruzja za masovno uniStenje na
Bliskom istoku, u skladu s rezolucijom o Bliskom istoku s Konferencije za reviziju i
proSirenje stranaka Ugovora o neSirenju nuklearnog oruzja iz 1995. te pozdravlja
promicanje mjera za izgradnju povjerenja kojima se podupire taj proces na potpun,
provjerljiv 1 nepovratan nacin; izraZzava duboku zabrinutost zbog moguceg Sirenja
nuklearnog oruZzja u regiji i trazi da EU 1 njegove drzave Clanice aktiviraju i pojacaju u
sve diplomatske napore kako bi se to izbjeglo 1 ta pojava zaustavila; primjecuje da je
Izrael, koji nije potpisnik Ugovora o neSirenju nuklearnog oruzja, ve¢ dugo dvosmislen
u pogledu svojeg nuklearnog statusa; poziva Izrael da potpiSe Ugovor o neSirenju
nuklearnog oruzja;

pozdravlja privremeno zaklju€enje pregovora o Zajedni¢kom sveobuhvatnom akcijskom
planu kao nuZznom koraku prema postizanju regionalne stabilnosti 1 stvaranju uvjeta za
daljnje pregovore o novoj, uklju¢ivoj regionalnoj sigurnosnoj strukturi; poziva SAD i
Iran da nastave smislene pregovore u cilju ponovnog postovanja Zajednickog
sveobuhvatnog akcijskog plana kao jedinog odrzivog nacina rjeSavanja preostalih
pitanja o zaStitnim mjerama u pogledu iranskih nuklearnih aktivnosti; naglasava da bi
ponovna uspostava i1 provedba Zajedni¢kog sveobuhvatnog akcijskog plana pruzila
temelj za obnovu suradnje EU-a s Iranom, ¢ime bi se dopunila postojeca partnerstva i
odnosi EU-a u regiji; istice da taj akcijski plan doprinosi rjeSavanju napetosti izmedu
Irana i njegovih susjeda;

prima na znanje stratesku dimenziju energetske suradnje na Bliskom istoku; istice
potrebu za diversifikacijom izvora energije u EU-u i poziva ESVD i Komisiju da
provedu procjenu posljedica svakog sporazuma o uvozu nafte, plina ili vodika u EU u
podrucju sigurnosti; istiCe da su regionalna stabilnost 1 blagostanje klju¢ni cilj EU-a s
obzirom na to da je ta regija vazna za diversifikaciju izvora energije EU-a; poziva EU
da svoj uvoz plina i1 nafte iz Rusije zamijeni opskrbom ugljikovodicima sa Sireg Bliskog
istoka, ali 1 da iskoristi priliku i do 2022. smanji ovisnost o ruskom plinu za dvije
tre¢ine kako bi se smanjila ukupna ovisnost EU-a o fosilnim gorivima 1 potaknula
ulaganja u proizvodnju energije iz obnovljivih izvora i u elektroenergetsku
medupovezanost; trazi da EU poveca suradnju sa zemljama Sireg Bliskog istoka u
pogledu europskog zelenog plana; poziva EU da potice i podupire zemlje regije u
postizanju njihovih klimatskih ciljeva, posebno iskoristavanjem njihovih velikih
kapaciteta za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora; smatra da oslanjanje regije na
vadenje ugljikovodika i trgovinu njime predstavlja prijetnju njezinoj buducoj
stabilnosti; trzi da EU u odnosima sa svojim sugovornicima u regiji istakne obostrane
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koristi suradnje u zelenoj tranziciji, posebno prednosti odrzivog rasta; poziva EU da
razmotri uspostavu partnerstva za obnovljivu energiju sa zemljama Sireg Bliskog istoka;

26. istice potrebu za borbom protiv financiranja teroristickih organizacija 1 aktivnosti;
naglaSava da EU mora pomo¢i u zaustavljanju pranja novca i suzbijanju nezakonitih
financijskih tokova donoSenjem jasne strategije za rjeSavanje manjkavosti u kontroli
takvih sredstava u nekoliko drzava u regiji; Zali Sto Ujedinjeni Arapski Emirati sluze
kao utociste za ruske oligarhe koji pokuSavaju izbje¢i sankcije EU-a protiv Rusije;
naglaSava da napredno i povijesno sigurnosno partnerstvo s regijom zahtijeva zajednicki
pristup ruskoj agresiji na Ukrajinu 1 temeljnim europskim interesima; jednako zali zbog
toga Sto se sankcije EU-a protiv sirijskog rezima od 2011. zaobilaze preko Libanona,
Irana 1 Rusije;

27. ostro osuduje teroristicke napade teroristickih skupina u toj regiji; stoga poziva EU i
njegove drZave ¢lanice da nastave snazno suradivati s legitimnim vladama koje se bore
protiv dzihadistickih mreZa; pozdravlja napore koje Komisija i ESVD ulazu u uspostavu
mreZze strucnjaka u podrucju borbe protiv terorizma medu delegacijama EU-a u
nekoliko zemalja u regiji 1 u pruzanje prilagodene pomoci, §to je zatrazilo nekoliko
vlada; poziva na sustavniju suradnju u spre¢avanju i borbi protiv radikalizacije 1
terorizma putem ciljanih, prilagodenih i redovito ocjenjivanih civilnih programa;
pozdravlja napore koje Komisija, a posebno Sluzba za instrumente vanjske politike,
ulaZe u uspostavu programa za razvoj partnerstava s nekoliko zemalja u regiji u cilju
borbe protiv radikalizacije i terorizma; smatra da takvi prilagodeni programi, uz potporu
materijalnih i financijskih sredstava prilagodenih posebnim potrebama zemalja
primateljica, mogu biti u€inkovit instrument sigurnosne suradnje; no trazi da se provede
temeljita procjena ucinkovitosti tih projekata i da se osigura da pruzatelji usluga, cesto
1z agencija drzava Clanica, pruzaju osposobljavanje koje je primjereno i prilagodeno
potrebama koje su navele zemlje domacini i koje se temelji na istinskom stru¢nom
znanju;

28. pozdravlja ¢injenicu da je Vijece donijelo Zakon Magnicki kao vazan instrument EU-a
za sankcioniranje krSitelja ljudskih prava; poziva na pripremu restriktivnih mjera protiv
iranskih duZnosnika ukljucenih u teska krSenja ljudskih prava iranskih boraca za ljudska
prava, zatvorenika savjesti 1 onih koji mirno prosvjeduju u zemlji;

Gradani i ljudska prava

29. istie da meduljudski kontakti 1 suradnja u podru¢jima kao $to su trgovina, obrazovanje,
znanost 1 kultura imaju vaZznu ulogu u regiji 1 mogu dati klju¢an doprinos regionalnoj
stabilnosti 1 premos$¢ivanju jaza i u odnosu na EU 1 medu pojedinim ostalim drzavama;
u tom kontekstu pozdravlja prijedlog Komisije o izuze¢ima iz obveze posjedovanja vize
za gradane Kuvajta i Katara; poziva Komisiju da se brzo ukljuci u tehnicke rasprave
kako bi se osiguralo ispunjavanje relevantnih kriterija radi kona¢nog postizanja izuzeca
iz obveze posjedovanja vize za gradane Kuvajta i Katara; poziva Komisiju da
studentima iz te regije omoguci pristup programu Erasmus+;

30. istice vaznost stalne i rastuce politicke i diplomatske prisutnosti EU-a u regiji radi
promicanja strateSkog politickog dijaloga te poticanja razmjene medu zemljama u regiji
u svrhu promicanja stabilnosti; trazi da EU 1 njegove drzave ¢lanice povecaju
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31.

32.

33.

34.

diplomatske 1 politicke odnose za demokraciju, ljudska prava i1 vladavinu prava, kao §to
zahtijevaju mirni narodni pokreti diljem regije Bliskog istoka i sjeverne Afrike;

napominje da su EU 1 njegove drzave Clanice trenuta¢no ukljuceni u razne vojne
operacije i suradnju u regiji: u operaciju ATALANTA pomorskih snaga EU-au
Somaliji za zasStitu plovila Svjetskog programa za hranu i drugih ugrozenih brodova te
odvracanje, spre¢avanje i suzbijanje piratstva i oruzane pljacke na moru, u operaciju
IRINI pomorskih snaga EU-a na Sredozemlju, u operaciju Inherent Resolve SAD-a za
potporu partnerskim snagama dok ne budu mogle neovisno poraziti Dai$/ISIS u
odredenim podrucjima Iraka i Sirije, u operaciju NATO-a Sea Guardian za izgradnju
kapaciteta pomorske sigurnosti, potporu informiranosti o stanju u pomorstvu i borbu
protiv terorizma na moru te u europsku pomorsku misiju za nadzor Hormuskoga
tjesnaca; smatra da tim obvezama, kojima se odgovara na kolektivne prijetnje priznate
medunarodnim pravom, EU znatno doprinosi sigurnosti u regiji; no napominje da
pojedinacna ukljucenost odredenih drzava ¢lanica u lokalne krize ili sukobe nije dio uze
koordiniranih napora na europskoj razini, primjerice u Siriji ili Libiji; istiCe potrebu za
pracenjem i ocjenjivanjem prisutnosti EU-a iz perspektive ljudskih prava i uzimanjem u
obzir kriterija sigurnosti ljudi;

zali zbog toga $to su Celnici u regiji na Siroko rasprostranjene uli¢ne prosvjede u
brojnim arapskim zemljama 2010., 2011. 1 kasnije, kojima se pozivalo na demokratske
reforme, odgovorili obnovom autoritarnih mjera te su gradanima i stanovnicima
dodatno ogranicili slobodu govora, slobodu udruzivanja, slobodu okupljanja i slobodu
tiska; naglasava da vladavina prava i ljudska prava, dobro upravljanje i borba protiv
korupcije donose koristi ljudima 1 potic¢u stabilnost u regiji; naglasava da mogucénost
proizvoljnog pritvaranja i mucenja predstavlja neprihvatljiv oblik nesigurnosti za sve
gradane regije 1 izaziva vece druStvene nemire, nepovjerenje i ogorcenost prema
drZzavnim institucijama;

osuduje ¢injenicu da su borci za ljudska prava, aktivisti, novinari i ljudi koji se
dozivljavaju kao kriticari diljem regije i dalje izloZeni ozbiljnoj i rasirenoj drzavnoj
represiji; trazi da delegacije EU-a 1 drzava €lanica na terenu u interakcijama s lokalnim
vlastima daju prednost pitanjima ljudskih prava te da osiguraju potpunu i strogu
provedbu svih smjernica EU-a, ukljuuju¢i smjernice o borcima za ljudska prava i
akcijski plan za ljudska prava i demokraciju; trazi od EU-a da promice toleranciju i
slobodu vjeroispovijesti u regiji; poziva Komisiju da zajamci da se demokratska
klauzula iz naSih sporazuma o pridruZivanju s tre¢im zemljama ucinkovito primjenjuje
kad god dode do jasnog krSenja ljudskih prava; trazi da EU i1 njegove drzave ¢lanice
iskoriste sve multilateralne forume koji su im na raspolaganju, ukljuc¢ujuc¢i UN, kako bi
obnovili ili uspostavili neovisne medunarodne istrazne mehanizme i mehanizme
izvjeS¢ivanja za rjeSavanje najtezih krSenja medunarodnog humanitarnog prava i
medunarodnog prava o ljudskim pravima na Bliskom istoku, posebno mucenja, prisilnih
nestanaka 1 izvansudskih pogubljenja; u tu svrhu traZi ponovnu uspostavu UN-ove
skupine uglednih stru¢njaka za Jemen, uspostavu mehanizma UN-a za pracenje i
izvjes¢ivanje o krSenjima ljudskih prava u Egiptu te obnovu mandata neovisne misije
UN-a za utvrdivanje ¢injenica u Libiji;

izrazava duboku zabrinutost zbog utjecaja koji prodaja, izvoz, azuriranje i odrzavanje
tehnologije za masovni nadzor u regiji imaju na ljudska prava s obzirom na njihovu losu
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reputaciju kada je rije¢ o zloupotrebi tehnologije za domacu represiju; osuduje
zloupotrebu tehnologije $pijunskog softvera u regiji, kao $to je Spijunski program
Pegasus izraelskog poduzec¢a NSO Group; istice da svaka zloupotreba softvera za
nadzor usmjeren na politi¢ke vode, novinare, aktiviste ili civilno drustvo predstavlja
ozbiljno krSenje temeljnih prava i sloboda; istice posebnu prijetnju koju nove digitalne
tehnologije predstavljaju za borce za ljudska prava, pripadnike oporbe, novinare i druge
kad je rije¢ o kontroli, ograni¢avanju i potkopavanju njihovih aktivnosti; trazi da EU
povede inicijativu za promicanje hitnog globalnog moratorija na prodaju, prijenos i
upotrebu $pijunskog softvera do donoSenja ¢vrstog regulatornog okvira u tom podrucju;
trazi da EU 1 drzave Clanice osiguraju potpuno postovanje ljudskih prava i odgovarajucu
provjeru svih buduc¢ih izvoza europske nadzorne tehnologije 1 povezane tehnicke
opreme; poziva EU i drzave ¢lanice da suraduju s vladama tre¢ih zemalja kako bi se
okoncale represivne prakse 1 zakonodavstvo u podrucju kibersigurnosti i borbe protiv
terorizma; poziva mjerodavne vlasti da oslobode sve zatvorenike savjesti, ukljucujuéi
novinare 1 gradane novinare, te da omoguce razvoj slobodnog, neovisnog i raznolikog
medijskog okruzja, Sto ¢e biti u dugorocnom interesu njihove vlastite stabilnosti i
sigurnosti; istice vaznost borbe protiv dezinformacija 1 Sirenja laZnih vijesti u regiji 1
trazi od EU-a da poduzme odgovarajuée mjere, posebno podupiranjem neovisnih medija
1 obrazovnih gradanskih inicijativa;

35. trazi od EU-a da dodatno promice razvoj snaznog i neovisnog civilnog drustva u regiji,
posebno suradnjom sa sindikatima, Zenskim organizacijama 1 organizacijama za zaStitu
okoli$a; napominje da je u interesu EU-a suradivati s lokalnim organizacijama civilnog
druStva kako bi bolje informirao, evaluirao 1 diversificirao svoje politike prema
zemljama u regiji; istiCe da smanjenje prostora za civilno drustvo u nekoliko zemalja
predstavlja prijetnju regionalnoj stabilnosti; duboko Zali zbog naglog pogorsanja
slobode udruzivanja i porasta broja napada na organizacije civilnog drustva u nizu
zemalja u proteklom desetljecu, bilo pravnom ili de facto represijom 1 zastrasivanjem;
odluc¢no potvrduje da je obrana temeljnih gradanskih 1 politickih prava i sloboda
legitimno podrucje rada organizacija civilnog drustva, medu ostalim i na Bliskom
istoku;

36. istiCe ozbiljnost problematike nasilja nad Zenama u regiji, posebno u situacijama
sukoba; trazi od EU-a i njegovih drZava €lanica da pozovu svoje sugovornike u regiji da
povecaju sudjelovanje zena u sprecavanju 1 rjeSavanju sukoba, mirovnim pregovorima,
izgradnji mira, odrZavanju mira, pruZzanju humanitarnih odgovora i obnovi nakon
sukoba; u tom pogledu trazi od EU-a da bude primjer i zajam¢i pravednu zastupljenost
zena u vlastitim delegacijama i misijama EU-a; traZi od EU-a i drZava ¢lanica da u svoje
napore za rjeSavanje sukoba na Sirem Bliskom istoku uklju¢e Rezoluciju Vijeca
sigurnosti UN-a 1325 (2000) o Zenama, miru i sigurnosti; ponavlja svoj poziv da se
Akcijski plan EU-a za rodnu ravnopravnost III u potpunosti provede i odredi kao
prioritet u svakom aspektu vanjskog djelovanja EU-a; traZi od EU-a i njegovih drzava
¢lanica da potaknu sve sukobljene strane u regiji da poduzmu posebne mjere za zastitu
zena 1 djevojc€ica od rodno uvjetovanog nasilja, posebno od silovanja i drugih oblika
seksualnog zlostavljanja u oruzanim sukobima; naglaSava vaznost pruzanja potpore
lokalnim zenskim organizacijama kao sredstva za osnaZivanje;

37. poziva vlasti u regiji da postuju zabranu mucenja u svim okolnostima koja je utvrdena
ponajprije u Konvenciji UN-a protiv mucenja i drugih okrutnih, neljudskih ili
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38.

39.

ponizavajucih postupaka ili kaznjavanja, koju je vecina zemalja u toj regiji potpisala i
ratificirala; poziva na ukidanje smrtne kazne u cijeloj regiji; zali zbog toga Sto u
zajednickoj komunikaciji o strateSkom partnerstvu sa Zaljevom nisu uvedene nikakve
mjere za zaStitu ljudskih prava u suradnji na borbi protiv terorizma sa zemljama Zaljeva
1 ustraje u tome da se svaka suradnja u tom podrucju sa zemljama Zaljeva i Bliskog
istoka podvrgne strogoj primjeni takvih zastitnih mjera; s dubokom zabrinuto$éu
primjecuje ustrajni obrazac donosenja nejasno sastavljenih ,,protuteroristickih” zakona u
zemljama te regije, ¢ija provedba u praksi dovodi do kriminalizacije legitimnog, mirnog
neslaganja; pozdravlja odrzavanje bilateralnih dijaloga o ljudskim pravima s arapskim
drzavama Zaljeva i Izraelom, Jordanom i Libanonom; medutim naglasava da takvi
dijalozi ne bi trebali biti samo puko ispunjavanje birokratskih formalnosti nego bi
trebali biti usmjereni na utvrdivanje konkretnih obveza i postizanje rezultata radi
ostvarivanja konkretnog napretka u podrucju ljudskih prava u partnerskim zemljama;
nadalje istice da godis$nji dijalozi o ljudskim pravima ne bi trebali biti jedina prilika za
razgovore o ljudskim pravima s pojedina¢nim zemljama; trazi od EU-a i ¢elnika drzava
¢lanica da u svim interakcijama na visokoj razini sa svojim sugovornicima iz drzava
¢lanica Vijec¢a za suradnju u Zaljevu ponove nedoumice i oblikuju preporuke iznesene u
dijalozima; duboko je zabrinut zbog stalnog pogorSanja stanja ljudskih prava u
Saudijskoj Arabiji, $to se odrazava u porastu broja pogubljenja 2022. i osudivanju
saudijskih gradana, kao $to je Salma al-Shehab, na 45 godina zatvora zbog koriStenja
drustvenih medija; duboko je zabrinut zbog nedostatka smislene odgovornosti za
ubojstvo novinara Washington Posta DZemala HasogdZija;

istiCe vaznost ciljeva odrzivog razvoja utvrdenih UN-ovim Programom odrzivog
razvoja do 2030. kao klju¢nih promicatelja regionalne stabilnosti; naglasava potrebu za
daljnjim jacanjem suradnje izmedu EU-a i zemalja u regiji kako bi se ispunili svi ti
ciljevi, a posebno oni koji se odnose na izazove koji zahtijevaju globalnu suradnju kao
Sto su klimatske promjene, utvrdivanjem jasnih strategija, vremenskih okvira i ciljeva u
tim podrucjima; naglasava da je rjeSavanje temeljnih uzroka najbolji nac¢in da EU
promice sigurnost 1 stabilnost u toj regiji;

o

nalaZe svojoj predsjednici da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu, Komisiji,
potpredsjedniku Komisije / Visokom predstavniku Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku, vladama i parlamentima drzava ¢lanica, glavnim tajnicima Lige
arapskih drzava, Unije za Mediteran 1 Vijeca za suradnju u Zaljevu te vladama 1
parlamentima njihovih drzava ¢lanica.
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